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will be analysed with Turkish 
(1928-1951) who is considered as one of the prominent representatives of postwar Austrian 
literature (Nachkriegsliteratur) and of the 20th century woman literature (Frauenliteratur). In this 
poem, of which the title meant in Turkish "Bu Sana Bir Deniz Seferidir", the prominent images 
can be specified as sea, sea travel, wind, ship and steelsman. The aim of this study in this poetic 
scene formed by all of these images is to reveal the conversion of the sea travel by lyrical self to 
a concrete beloved into a death travel within the context of deep semantic level of the poem. In 
other words, we reveal that how love phenomenon travels to death. The poem is going to be 
analyzed, as a basis, by means of psychoanalytic and archetypal criticism within the frame of 
"Kharon Complex" raised by Gaston Bachelard. Totally in this study, an eclectic method that 
blends different methods such as text/ writer/ reader-oriented criticsm in a balanced way will be 
utilized considering the open structure of the poem-text examined for plural readings. The 
significance of this study is that in our country it is the first academic study that is going to be 

hat the poem has never been 
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Extended Abstract 

 
-

hmann, is 
regarded as one of the most important and extraordinary representative of postwar Austria literature 
(Nachkriegsliteratur) and woman writers (Frauenliteratur). The significance of this work is not only to have 
Turkish readers recognize a poem of 
readers, but it is also the work that has firstly been done in our country. In few studies which have been done 

that it is a unique one.  

t components of 
lively and exotic poetic scene that the poem has created are wind, storm, ship, boat, a dark man, helmsman, 
dumb Chinese, island, beach, tavern, foreign port, lighthouse, flute, snake, wine, fish, the voice of albatross etc. 
The purpose of this work is, in the poetic scene that all these images create, to reveal, according to the first 
person narrator with lyrical tone, that the voyage to a tangible darling changes into the one to death in the deeply 
semantically explanation of the poem; in 

. Totally in this study, an 
eclectic method that blends different methods such as text, writer and reader-oriented criticsm in a balanced way 
will be utilized considering the open structure of the poem-text examined for plural readings. 

In the first part of the poem, first person narrator with lyrical tone indicates that he has been on the 

gets the readers to visualize mythologies (Carl G. Jung) in collective unconscious by treating of heroic ages in 
which the heroes cross the seas out and away in order to reach his love. In that way, the poems cross from 
uncertain present time to the archaic world of mythology through the sea, water and voyage images.  

on. At the last part of the poem, it is allegorized that the voyage to darling or love reaches death by talking about 
heroic ages, always a lighthouse died in those times, the God blew up the sails very slowly with his wind  that 
is, it was the end of the way and impossible to go further. As in the analysis we have made within the scope of 

 unique meaning of life and last destination  into true love.   
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 ES IST EINE SEEREISE BIS ZU DIR      

weil immer das Meer 

vor der Liebe ist 

und auf dem Meer nur der Sturm. 

 

Seit Jahren ist mein Schiff          

unterwegs. 

Inseln ziehen vorbei, 

vom Mond beschienen, 

 

Eine brauner Mann gibt Flaggenzeichen 

auf der Mole. 

 

Und der gro e Wind. 

Wind mit Fischgeruch und 

Albatrosschrei und Wind 

mit dem Dunst aus fremden H fen. 

Das Meer und der Wind 

schlagen laut an mein Boot, 

aber der Steuermann 

ist ein stummer Chinese. 

Wie ich dich auch liebe, 

du bist doch eine Reise von mir. 

Erinnerst du dich, 

Dass in Heros Zeiten 

immer wieder ein Leuchtturm 

erlischt? Und Gottes Winde 

bl hen nur langsam die Segel.      
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